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1 Ilesin ocBOEGHHA TUCHHUILIMHBI

LlensMu ocBoeHUS AUCHUILIMHBI « TeXHUYECKUM aBUALIMOHHBIN aHTJIMUCKUM
SI3BIK» SIBJISIFOTCSL:

— Pa3BUTHE HABBIKA UCIIOJb30BAHUS 3HAHUK OCHOBHBIX I'PAMMATUYECKUX U
JEKCUYECKUX CTPYKTYpP aHTIMUCKOTO SI3bIKA JJIS M3BJICYCHUS HEOOXOIMMOUN WH-
dbopmaruu 1 1181 pereHus npodhecCUOHANIbHBIX 3a7a4 (B CTaHIaPTHBIX U HECTaH-
JTAPTHBIX CUTYAIMX ) MOCPECTBOM UYTEHHS M TIEPEBOIa TEXHUYECKOTO TEKCTA;

— pa3BUTHE YMEHHS MEPEBOJIUTh HA PYCCKUU SI3BIK ayTEHTUYHBIE Mpodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEKCThI, JOKyMEeHThl MKAQO u moJjieTHyr I0Ky-
MEHTAalINI0, B 00bEME JTOCTATOYHOM JIJIsl MPABUJIBHOTO TTOHUMAaHHUSI TEXHUYECKOTO
TEKCTa aBHAIMOHHOM HAIpaBICHHOCTH NpH 3KciutyaTtauuun BC uMHOCTpaHHOTO
MPOU3BOCTBA.

3amauaMu OCBOCHUS JTUCIUTIIIMHBI SIBJISFOTCS:

— Pa3BUTHE HABBIKOB YTEHHUS CHEUHUATBHOM JIMTEPATYPHI C LIEJIbIO MOTy4e-
HUsl “tHGOpMaIIUH;

— OBJIQJICHUSI HaBBIKAMU IE€PEBOJIa aBUAIMOHHOW TEPMHUHOJIOTUU U abOpe-
BHUATYD;

— COBEPIIEHCTBOBAHNUE HABBIKOB PA0OTHI C OCHOBHBIMHU JIBYSI3BIYHBIMU, TOJI-
KOBBIMH M OTPACJIEBBIMU CJIIOBAPSMHU.

2 Mecto aucuuniaunbl B ctpykrype OITIOII BO
Jucunnnmaa « TeXHUYEeCKUN aHTJIIMACKUN aBUALMOHHBIN A3BIK» IPEICTABIISET

co00M TUCIUIUIMHY, OTHOCSIINYIOCS K (haKyJIbTaTUBHON YacTu MpodecCuoHaIbHO-
ro nukia gucuumuinH OIIOIT BO no nanpasienuto noarotoBku 25.03.03 Aspo-
Hapuraius (6akanaBp), npoduis «JleTHas SKCIUTyaTamus rpakIaHCKUX BO3TYIII-
HBIX CYJIOB»

HucuuminHa « TeXHu4ecKkuil aHrTMACKUN aBUALIMOHHBIN S3BIK» Oa3UpyeT-
Csi Ha pe3yjbTarax OOydeHHSs, MOJYYCHHBIX MPH U3YYEHUHM AUCHUIUIMH «MHO-
CTpaHHBIA S3bIK (ABHAIMOHHBIN aHrIUickuil s3bIK) U «lIpodeccuonanbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIA AHTJIMMCKUM S3BIK).
Jucouninuaa « TeXHUYeCKUi aHTJIMMCKUN aBHALIMOHHBIN S3BIK» 00eCIIeUH-
BAE€T MOJTOTOBKY BBIITYCKHUKA K IKCILTYyaTallHOHHO—TE€XHOJIOTUYECKOM.
JucuurminHa uzydaercs B 6 u 7 cemecTpax.

3 Komnerenuuu ody4yarwiuerocsi, Gopmupyemsbie B pe3yJibTare 0CBoe-
HUS IMCHUIUIHMHBI (MOAYyJifl) «TeXHUYECKU aHTJIMMCKUNA aBUALIMOHHBIN S3bIK»
HarnpaJyicH Ha GOPMUPOBAHUE CIETYIOMUX KOMITIETECHIIHN:

Kox komnerennmm | Pesynprar 00ydueHus:: HAaMMEHOBaHUE KOMIIETCHIIUU; WH-
JAKATOPbl KOMIIETECHIIUU
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Kon xommereniiuu | PesynpraT 00ydeHHs: HAUMEHOBaHHME KOMIIETEHIIUU; WH-
JTUKATOPbl KOMIIETEHIIUU

IK -2 Crnoco0eH o0ecieyuBaTh 0€30MaCHOE BHINIOJTHEHHE HA
COOTBETCBYIOLIIEM BH/Ie U THIIE BO3AYIIHOIO CYJHA
2
G
CobmogaeT TpebOBaHuUs, IPEIbIBIsIEMbIE K KOMMEpUe-
CKOMY MUJIOTY.
U3, [IpumensieT 3HaHUA U yMEHUs, TpeOyemble aJisi o0ecrneye-

HUs 0€30MMacHOr0 BBIMOJHEHHUS IOJIETOB Ha COOTBETCTBY-
IOIIIEM BHUJIE U TUIIC BO3AYIIHBIX CYJIOB.

HJ'IaHI/IpyeMBIC PE3YIIbTAThl U3YUYCHHUA JUCHUILINHBI

3HaTk:

- OCHOBHBIE JIGKCUYECKHE CTPYKTYPBl U TEPMUHOJIOTHIO, HANOOJIEe YacTo BCTPE-
YAIONIyIOCs B JIETHO-TEXHUYECKON JOKYMEHTAIIHH;

-rpaMmaTtiyeckue (POpMbI U CTPYKTYPBI, a TAK)KE IIPaBUJIa UX UCIIOJIB30BaHUS
IIpU NIEPEBOJIC HA PYCCKUIL SI3BIK.

- 4acTO ynoTpedasieMble yCI0BHbIE 0003HAaUeHUS, a00pEBUATYPHI.

YMeTs:

-IIEPEBOJIUTH HA PYCCKUH SI3bIK ayTEHTUYHbIE TPOPECCUOHATILHO-
OpUEHTUPOBaHHBIE TEKCTBI, JOKYMEHTHI UKAQO 1 nosieTHyr0 10KyMEHTALHIO, UC-
I0JIb3Ysl COOTBETCTBYIOLIME MTPABUIIA U IIPUEMBI IIEPEBOJIA;

-paboTaTh C OCHOBHBIMU JABYSI3bIYHBIMU, TOJIKOBBIMU U OTPACIEBBIMU CIOBAPSAMH.
- IOHUMATh TEXHUYECKYIO JOKYMEHTAIMIO aBUALIMOHHOTO TPO(HIIS;

- IOHUMATh UHCTPYKIIUU U PEKOMEHIAIMHU HA AaHTJIMHUCKOM SI3bIKE, CBSI3AHHBIE C
BBITIOJITHEHUEM CTaHAAPTHBIX M aBAPUMHBIX MTPOLEAYP ITpH dKcIuryaTaunu BC;

- IOHUMATbh COJICPKAHUE U 3aMOJIHATh HEOOXOJUMbIE TEXHUUYECKUE JOKYMEHTHI.

Bnanets:

-HaBBIKOM HCIOJIb30BaHMSI OCHOBHBIX IPABUJI IIEPEBOAA TPAMMATUYECKUX KOH-
CTPYKIIMI ¥ MOJIEJIeH MpeI0KEHUIN TIPU MEPEBOJIE TEPMUHOB U a00peBHATYP.
-HaBbIKAMU MOUCKA MPOPECCUOHAITBHO-3HAYMMON HH(GOPMAITUH B IPEIJIaraeMbIX
HWCTOYHHUKAX.

4 O0beM AUCHUIIMHBI U BUJbI y4e0HOH padoThI

OO6mrast TpyI0EMKOCTh MWCIMIUIMHBI COCTaBIIsACT 2 3a4€THBIX CAWHUI], 72
aKaJIeMUYECKHX Yaca.



Bcero CemecTpsl
HaumenoBanue
4acoB 6 7
OO0mas TpyIoeMKOCTh JIHCIH-
Hait Tpya S 72 36 36
TUIMHBI
KonTakTHas padora: 6,6 4,3 2,3
MPAKTUYECKUE 3aHATHUS 6 4 2
CamocrosaTenprHass paboTa CTy-
P Y| 58 28 30
JICHTA
[IpomexxyTOouHast aTTecTalus: 8 4 4
KOHTaKTHas paboTa 0,6 0,3 0,3
caMocCTosITeNIbHas paboTa 74 3,7 3,7
10 MOJITOTOBKE K 3a4€Ty ’ 3a4eT 3a4eT

5. Coaep:xanue TUCHUIINHBI

5.1 CooTHeceHusi TeM (pa3fesoB) AUCHUILIMHBI M (POPMHUPYEMBIX KOM-
neTeH U

Tembl qUCIIUTUTMHBI Kowm- o
1 =
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Tema 1. Konctpykuus BC u oc- 32 + I13, BK, YV,
HOBHBIEC CUCTEMBI CaMOJIeTa; CPC
Tema 2. CrannapTHble U aBa- 32 + I13, VY, Kp
pUHbBIE TPOLIEAYPHI B MOJIETE. CPC
Hroro no aucuuniavHe 64
[IpomexyTOUHasl arTecTauus 8
Bcero no nucnimnimne 72

Cokpamenusi: BK — BxonHoit koHTpoasb, I3 - npaktuueckoe 3ansatue, CPC - camo-
CTOSITeNIbHAS paboTa cTyAeHTa ,Y yCTHBIN onpoc , Kp- KOHTposbHas paboTta

5.2 Tembl (pa3aesibl) JUCHUILIMHBI U BUAbI 3aHATHI



C Bc
HanmenoBanue Temsbl (paszziena) Iuciu- 1lm | c JI p KP ero
TUTMHBI P C 4a-
COB
6 cemectp
Tema 1. Onucanue konctpykiuu BC. 4 28 32
DTarnsbl MoJeTa.
Htoro 3a 6 cemectp 4 28 32
[IpomexyTouHas aTTecTanus 4
Bcero 6 cemecTp 36
Tcemectp
Tema 2. CranaapTHbIE IPOLIETYPHI B MO- 2 30 32
JIeTe U aBapUifHbIE MTPOLIEIYPhI B MOJIETE.
KommbroTepHas cuctema o0yueHus
(CBT).
Htoro 3a 7 cemectp 32
[IpomexyTouHas aTTecTanus 4
Bcero 3a 7 cemectp 36
WToro no AuCUMIIMHE | 6 ‘ | ‘ 30 ‘ 72

JI — nexuus, [13 — npaktuueckoe 3anstue, CPC — camocrosTenbHas padborta
CTYJICHTA.
5.3 Conep:kanue JUCUUIINHBI

Tema 1. Koncrpyknusi BC u ocHOBHBIE CHCTEMBbI camMoJieTa. JTanbl MO-
Jgera. Koncrpykius BC. JIsmkenue BC. [lunoraxubie mpudopsl. OCHOBHBIE CH-
creMmbl BC. HaBuramnmmonunsie cpeactsa. OCHOBHasi TOKYMEHTAIUsI U PYKOBOJICTBA
1o ucnoas3oBanuio BC (koHTponbHbie kapThl npoBepok, FCOM, QRH, FCTM,
SOP). Bcnomorarenbnbie riaroisl. Mecroumenus. CioBooOpa3zoBaHuE B aH-
riickoM si3bike. CrokHOe cyliecTBUTenbHOe . [loBenuTenbHOEe HaKJIOHEHUE.
Present tenses. Mopanbable riiaroibsl. Past tenses. [laccuBHbIN 3a10r. Future tens-
es. Henmunble ¢opmbl riarona (repysHauil, tHQUHUTUB, npuyactus I, 11 Tunos).
Tema 2. CranpapTHbie U aBapuiiHble npoueaypbl B moJiere. CrannapTHbIe
onepaunoHHbie npoueaypsl (SOP). HaBuranus, ruiaHupoBaHuE U MNPOBEICHUS
nosieta. Y cloBHbIe npennoxkenus. [lonroropka kaOMHbI, 3alyCK ABUTATEINs, PY-
neHue. AOOpeBHaTyphl, eIMHUIBI U3MepeHus, uudpel. B3ner. Habop BbICOTHI,
HOJIET Ha 31IeNoHe, cHkeHre. OCOOCHHOCTH MepeBo/ia COK30B, NMPEIIOroB U
CJIOB-CBS30K. 3axoJ Ha mocanky. [locagka. Yxon Ha BTOpoil kpyr. Pynenue Ha
crostHKy. [locnenonernsie paboThl skunaxa OnepaTUBHBIN COOPHUK SKHUITaKa
(QRH). HeucnpaBHOCTH cHCTEM KOHIUIIMOHUPOBAHUS M aBTOMATHYECKOTO TI0JIC-
Ta. HencrnpaBHOCTH TOIJIMBHOM, THAPABINYECKON U CHUCTEMBI accu. Hencnpas-
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HocTH jaBurarens. Casur Berpa. Bynkannyeckui nenen. HeucnpaBHOCTH 3iek-
TPOOOOPYAOBAHUS M CUCTEMBI eKTponuTanus. KomneiorepHas cuctema o0yue-
Husi (CBT). HeucnpaBHOCTH 371€KTpPOOOOPYIOBAaHUS U CUCTEMBI 3JIEKTPOIUTA-
Hus.bomba Ha Oopty. [IpuBonnenue. CBanuBanue. CUCTEMBI MPEAYIPEKICHUS
OIACHBIX CUTYAaILUH.

5.4 IlpakTHyecKkue 3aHATUSA

Homep Tpyno-
TCMbI 5 €MKOCTh
JUCIH- TemaTuka npakTUUECKUX 3aHATUI
TUTAHEI (qacer)
6 ceMecTp
Tema 1. Konctpyknusi BC 1 0CHOBHBIE CHCTEMBbI Ca-
MoJiéTa.

1 [Tpaktnueckoe 3anstue 1. OcCHOBHas JOKYMEHTAalMs U
pykoBojcTBa no ucnoiabzoannio BC. Konctpykuus BC.
HBmwxenue BC. Tlunotaxubie npubopsl. OCHOBHBIE CH- 2
ctembl BC. KoHTponpHble kapTel npoBepok, FCOM,

QRH, FCTM, SOP).

1 [Ipaktnueckoe 3ansTue 2. CTpyKTypa AaHIJIMHACKOIO
npennoxenus. Yactu peun.OcoOEHHOCTH MEPEeBOJIa CO-
1030B, MPEJIOrOB U CIIOB-CBA30K. AOOpEBUATYPHI. 2

Htoro 3a 6 cemectp 4
7 cemecTp
Tema 2. CranaaptHble npoueAypbl B mojere U aBa-
pHMiiHbIE IPOLEAYPHI B OJIETE.

2 [Ipaktuueckoe 3anarue 3. CTaHIapTHBIE ONEPALIMOHHBIE
nporeaypsl (SOP). IToaroroBka kaOWHBI, 3aITyCK JIBUTa- )
Tensi, pyieHue. OnepaTUBHBII COOPHUK 3KUIAXa
(QRH).

Hroro 3a 7 cemecTp 2
WToro no qucUUILIMHE 6

5.5 JIabopaTopHbIi NPAKTUKYM

JIabopaTopHBbIil MPaKTUKYM Y4eOHBIM IJIAHOM HE MIPETyCMOTPEH.



5.6 CamocrosiTesibHas padora

Howmep Te-
MbI (pazje-
Ja) JHUCIH-
TIMHBI

Buasl camocTosiTenbHOM paboThI

Tpyno-
CMKOCTBb

(dacer)

Cemectp 6

[TpopaboTka ydeOHOrO Marepuana mo y4eOHOW M METOIU-
yeckoit nmuteparype. [1, 2,4, 5, 6, 7]

[Tunortaxubie mpuodopsl. OcHoBHBIE cucTeMbl BC. Crox-
Hoe cymectButenbHoe. Koncrpykuus BC. JIBukenue BC.
Bcnomorarensasie rnarosnsl. [[Bmwkenue BC. CrnoBooOpa-
30BaHHUE B aHTJIMICKOM si3bike. Hemmunble ¢hopmbl Tiarosua
(repynnuii, uHpuauTHB, npuyactus I, Il Tunos).

28

Htoro 3a 6 cemectp

28

Cemectp 7

[TpopaboTka yueOHOrO Marepuaa mo y4eOHOW M METOJIU-
yeckoil mutepatype. [1, 2, 4, 5, 6, 7] CrannaptHble onepa-
uuoHHble npoueaypsl (SOP). Bsner. Habop BbICOTHI, MO-
JIeT Ha 31IeNioHe, cHkeHne. OcoOOEHHOCTH NepeBojia COo-
30B, MPEIJIOTOB U CIIOB-CBA30K.  3aXOJ Ha IMOCAJKY.
[Tocanka. Yxon Ha BTOpou Kpyr. PylieHne Ha CTOAHKY.
[TocnenoneTHbie paboThl SKkUNaxka. OnepaTuBHbIA COOPHUK
skunaxa (QRH). HeucnipaBHOCTH cuUCTEM KOHAUITMOHUPO-
BaHMS W aBTOMaTH4YecKoro mnosiera. HemcnpaBHOCTH 3Jiek-
TPOOOOPY/IOBAaHUSI U CUCTEMBI AJIeKTponuTaHus.bomba Ha
oopty. IlpuBonnenue. CBanuBanue. Cucremsbl Mpeayrpe-
YKJICHUS OMACHBIX CUTYyaIUH.

30

Hroro 3a 7 cemectp

30

HToro no gucLuILIMHE

58




5.7 KypcoBblie pa6doThbl
KypcoBsie paboThI (POEKTHI) YICOHBIM IIJIAHOM HE MPETYyCMOTPEHBI.

6 YueOHO-MeTOAUYeCKOe U MHPOPMAIIMOHHOE oOecneyeHre JUCHUIIIN-
HBI

a) OCHOBHas JuTeEparypa

1 AIRBUS A319/A320/A321, Standard Operation Procedures Kosuue-
CTBO JK3eMILIsIpoB 20.

2 AIRBUS A318/A319/A320/A321, FLIGHT CREW OPERATING
MANUAL, AIRBUS S.A.S. CUSTOMER SERVICES
DIRECTORATE. Komnuecto 3k3emiuisaipo 50 .31707 BLAGNAC
CEDEX. FRANCE . ISSUE DATE:28 JUN 13 KonnuyecTBO 3K3eMILISIPOB
20.

3 AIRBUS A319/A320/A321, QUICK REFERENCE HANDBOOKKo-
JIMYeCTBO IK3eMILIsIpoB 20.

4 ENGLISH FOR AIRCRAFT. Documentation handbook. Philip Shaw-
cross.8 rue Ferou 75006 Paris.KonumaecTBo ax3emiuisspoB 50.

0) OMOTHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:

5 AAAALL AVIATION ABBREVIATIONS.FLYING IN EUROPE
THIRD EDITION-APRIL 2009©2004-2009 FLYING IN EUROPE -
BELGUM.www.flyingineurope.be Konmuectro 3x3emmsipo50 .

6 The AlliedSignal Glossary of Avionics Terms &Acronyms .A Handy Com-
pendium of Terms and Acronyms Associated with the Avionics Industry. Al-
liedSignal AEROSPASE .KonunuectBo sx3emrisipoB S50.

7 AHIJIO-pyCcCKMid U pyccKo-aHranidckmnii cjoBapb. Okono 10000 tepmu-
HOB [Tekcr] — Xapnamoa M.B; Pen. — 6e u3n., crepeoturn. — M.: [lutep Pyc.
a3. Menua, 2007, - 425 c. — KonnuecTBo 3k3eMIuisipoB 14

B) MepeyeHb pecypcoB MHPOPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTn «HTep-
HET»:

7 Skybrary. Aviationsafety. [DnexkTpoHHbIl pecypc].Pexxum qoctyna
https://skybrary.aero/index.php/Main_Page CBOOOJHBIN (faTa oOpamenus: 11.01.
2018

8 DJIeKTPOHHBIH cjI0Bapb MyJbTHTPaH [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pexum
JOCTYyTA: http://www.multitran.ru/ ¢BOOOmHBIN (1aTta obpamienus : 01.01.2021

') mporpaMMHOe obecrieueHre (JIUIEeH3NOHHOE), 0a3bl TaHHBIX, HHPOPMAITMOHHO-
CIIPaBOYHBIE ¥ TIOUCKOBBIE CHUCTEMBI:
8


https://skybrary.aero/index.php/Main_Page
http://www.multitran.ru/

9 DnexTpoHHas 6ubaMoTeka Hay4YHbIX nyoaukanuii «eLIBRARY.RU»
[OnexTponHbIil pecypc]| — Pexum goctyma: URL: https://elibrary.ru/defaultx.asp
cBOOOHBIN mata obpamenus ( 11.01.2021

10 DnekTpoHHO-0MOIHOTEeYHAS cHCTeMa U3AaTeabcTBa «JlaHby» [Dnek-
TpoHHBIN pecypc]| — Pexxum moctyma: URL: https://e.lanbook.com/CBOOOAHBIN (11a-
ta obpamenus : 11.01.2021)

7 MaTepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrevyeHne TUCIUIINHBI

HaumenoBanue
cnenuajgbHBIX  IIO-
MEIIeHU U IIOMe-
IMeHUuNH 11 caMo-
CTOSITeJILHON pado-
TBI

OcCHaIEHHOCTh CIICIHU-
aJIbHBIX TOMCILICHUM U
MOMENIEHUN IJI1 caMo-
CTOSITeNIbHOM paboThI

[lepeuenp NULIEH3MOHHOTO IIPO-
rpaMMHOro obtecrneueHus. Pek-
BU3UTHl MOATBEPKAAKOLIETO J10-
KyMEHTa

Ayn. 507a Hocka menoBas, npoek- | ¢ Microsoft Windows XP Prof
«MHOCTpaHHBIH TOp, PKpaH, HOYTOYK, 1 (mamen3us Ne43471843 ot 07
A3BIK» —  CTOJ Ipernojasa- ¢espansa 2008 rona).
TeNbCKHK, 9 — mapt | e Kasperskiy AntiVirus Suite
JABYXMECTHBIX CO CKa- mist WKS u FS (unensus
meiikoi, 18 — moca- NelD0OA17072009260311055
JOYHBIX  MECT, KOM- 0 ot 20 urons 2017 rona).
IUICKT IUTAKaTOB HENPa- | ¢  Abbyy Fine Reader 10 Corpo-
BUJIbHBIX [J1aroJios, rate  Editional (mnen3us
HarJAAHBIe TOCOOMS - | NeAF10 3S1V00 102 ot 23
IIaKaThI. nexadps 2010 roma).
BeIxom B HWHTEpPHET — poyTep
(MCTIOJIb30BaHKE OTKPBITBIX
AJICKTPOHHBIX PECYPCOB)
Ayn. 509a Jlocka mMenoBas, nocka | e Microsoft Windows XP Prof
«HOCTpaHHBII MapKepHasi, IMPOEKTOP (munen3ust Ne43471843 ot 07
SI3BIK) (Benq), »kpaH, HOYT- depans 2008 rona).

Oyk, 1 - cron mpenoja-
BaTENIbCKUM, 8 — mapT
JBYXMECTHBIX CO CTYy-
jJoM, 16 — mocamo4HBIX
MECT, KOMIUIEKT IlIaKa-
TOB HETIPaBUIIHHBIX
rJarojioB, HarJIsIIHbIC
II0COOHS - TUTAKaTHI.

o Kasperskiy AntiVirus Suite
mist WKS u FS (mnen3us
NelDOA17072009260311055
0 ot 20 urons 2017 rona).

e Abbyy Fine Reader 10 Corpo-
rate  Editional (umen3us
NeAF10 3S1VO00 102 ot 23
nexadps 2010 roma).

Brixon B uHTEpHET — poOyTep

(ucnob30BaHUE OTKPBITBIX



https://elibrary.ru/defaultx.asp
https://e.lanbook.com/

AIEKTPOHHBIX PECYPCOB)

Ayn. 512 Jlocka memnoBasi, focka | e Microsoft Windows XP Prof
«MHOCTpaHHBIH MapKepHasi, IpOEeKTOp (yinuensust Ned43471843 ot 07
SI3BIK)) (Acer), MOHOOJIOK, depansa 2008 rona).
9KpaH, | - cronm mpeno- | e Kasperskiy AntiVirus Suite
JaBaTeabCKun, 14 — nns WKS u FS (muensus
apT IBYXMECTHBIX CO NelD0OA17072009260311055
CKaMenKou, 28 — moca- 0 ot 20 urona 2017 rona).
AOYHBIX MECT, KOM- e Abbyy Fine Reader 10 Corpo-
IJICKT IIJIAKaTOB HEIIpa- rate  Editional (mnen3us
BUJIbHBIX IJ1aroJios, NeAF10 3S1V00 102 ot 23
HarJIsAHbIE TOCOOUS - nekabps 2010 roza).
IUTaKaThl. Beixog B uHTEpHET — pOyTEP
(MCTIOJIb30BaHME OTKPBITBIX
AJICKTPOHHBIX PECYPCOB)
Ayn. 520 Jlocka MenoBas, nocka | ¢ Microsoft Windows XP Prof

METOJIMYECKUH Ka-
OMHET HHOCTpaH-
HBIX S3BIKOB
kabunet Nel Tex-
HUYECKHUX CPEJICTB
oOy4eHus (KOMITb-
FOTEPHBII)
«IHOCTpaHHBIN
SI3BIK)

MapKepHasi, MPOEKTOP
(Sanyo), HOyTOYK, 2 -
CTOJIa TIPEINoaaBaTENb-
ckux, 10 — maprt nByx-
MECTHBIX CO CTYJIOM,
13 — mocamoYHBIX MECT,
KOMILIEKT IJIAKaTOB
HETMPaBWIbHBIX  TJIaro-
JIOB, HarJISIAHBIC IIOCO-
Ous - IUIAKaTHI.

(munen3ust Ne43471843 ot 07
depans 2008 rona).

e Kasperskiy AntiVirus Suite
st WKS u FS (nmunensus
NelDOA17072009260311055
0 ot 20 urons 2017 rona).

e Abbyy Fine Reader 10 Corpo-
rate Editional (umensus
NeAF10 3S1V00 102 ot 23
nexadps 2010 roma);

e CD-ROM New Inside Out.
Julie Moore (uneH3us
ISBN: 978-14050-9953-0
Version 1.0.0108 Impression
14 Macmillan Publishers
Limited 2008).

e CD-ROM Intermediate
Language Practice. (JiuueH-
sust Version 1/0/0908 Im-
pression 4 ISBN: 978-0-
2307-2700-7 Macmillan Pub-
lishers Limited 2010).

e CD-ROM Total English. In-
termediate. Antonia Clare and
JJ Wilson. (yiuniensust ISBN:
1405800577 Pearson Educa-
tion Limited 2006).

e CD-ROM Straightforward.
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Intermediate. Nick Lloyd.
(muuen3ust ISBN: 978-0-
230-1256-1 Version 1.0.0703
Impression 5. Macmillan Pub-
lishers Limited 2007).

e CD-ROM Macmillan Eng-
lish Grammar in Context.
Intermediate. Kevin McNich-
olas. (munen3ust ISBN: 978-
1-4050-7142-0 Version
1.0.0711 Impression 19
Macmillan Publishers Limited
2008).

e CD-ROM Macmillan Eng-
lish Grammar in Context.
Essential. Kevin McNicholas.
(mumen3us ISBN: 978-1-
4050-7050-8 Macmillan Pub-
lishers Limited 2008).

e CD-ROM Macmillan Eng-
lish Grammar in Context.
Essential. Simon Clarke and
Kevin McNicholas. (Jiarmen-
sust ISBN: 978-1-4050-7053-
9 Version 1.0.0801 Impres-
sion 5. Macmillan Publishers
Limited 2008).

e CD-ROM Check your Avia-
tion English. Henry Emery
and Andy Roberts (yutien3us
ISBN: 978-0-230-40206-5
Macmillan Publishers Limited
2010).

e CD-ROM Aviation English.
Martin Barge and William
Tweddle with Henry Emery
and Andy Roberts (to run on
Windows 2000, XP and
Vista). (munensuss ISBN:
978-0-230-02756-5 Version
1.0.0802 Impression 1
WWww.e-s-p.eu.com. Macmil-
lan Publishers Limited 2008).

CD-ROM Air speak. Radiote-
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lephony Communication for pi-
lot. P.A. Robertson. Centre of
Applied linguistics.  Prentice
Hall. New-York. London. To-
ronto. Sydney. Tokyo. (nuren-
3us ISBN: 978-1-4058-9758-7
Air speak Macmillan Publishers
Limited 2008).

7 MaTepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecrevyeHne TUCIUIINHBI

HaumenoBanue cne-
[IMAJIBHBIX ITIOMEIIe-
HUU U TIOMEIICHUN
JUIL  CaMOCTOSITEIIb-
HOM pabOThI

OcHaNeHHOCTh CIICIH-
AJIbHBIX TOMEIICHUM H
MOMEIICHUM JJISI CaMo-
CTOSITEJILHON PabOTHI

[IepeueHp MMIIEH3MOHHOTO IPO-
rpaMMHOTO obecrieueHus. Pek-
BU3UTHI MOATBEPKIAOLIETO J0-
KyMEHTa

Ayn. 507a
«HOCTpaHHBIN A3BIK)»

Jlocka menoBasi, MPOEKTOP,
9KpaH, HOYTOYK, 1 — cTon
MpenojaBaTeibCkud, 9 —
MapT JBYXMECTHBIX CO CKa-
MelkoH, 18 — mocamodHBIX
MECT, KOMIUIEKT IIJIaKaTOB
HEMpPAaBUIILHBIX  TJIaroJios,
HarIaHeIe MocoOus - Iia-
KaTEL.

e Microsoft Windows XP Prof (;u-
nensust Ne43471843 ot 07 despa-
ns1 2008 roma).

o Kasperskiy AntiVirus Suite nms
WKS u FS (MueH3us
NelD0A170720092603110550 ot
20 uronsa 2017 rona).

e Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional  (mumensust  NeAF10
3S1V00 102 ot 23 nexabps 2010
rona).

Breixoq B uHTepHET — poytep (uc-

MOJIb30BAaHUE OTKPBITHIX JIIEKTPOH-

HBIX PECYPCOB)

Ayn. 509a
«HOCTpaHHBIN A3BIK)»

Jlocka  meJoBas, JOCKa
MapKepHasi, MIPOCKTOP
(Benq), »kxpaH, HOyTOYK, 1 -
CTOJI IpEeNnoAaBaTeIbCKUi, 8
—  mapT JBYXMECTHBIX CO

e Microsoft Windows XP Prof (;u-
nensust Ne43471843 ot 07 despa-
ns1 2008 roma).

o Kasperskiy AntiVirus Suite nms
WKS u FS (MueH3us

crynoM, 16 — mocamo4HbIx NelDO0A170720092603110550 ot

MECT, KOMIUIEKT IIJIaKaTOB 20 uronsa 2017 rona).

HCTIPAaBUJIBHBIX  TJIAroJOB, | @  Abbyy Fine Reader 10 Corporate

HATISIHBIC TOCOONS - IlTa- Editional  (munensus  NeAF10

KaThl. 3S1V00 102 ot 23 nexadps 2010
rona).
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Breixoq B uHTepHET — poytep (uc-
MOJIb30BAaHUE OTKPBITHIX JIIEKTPOH-
HBIX PECYPCOB)

Ayn. 512
«MHOCTpaHHBIN SA3BIK»

Jlocka meJsi0Bad, nocka
MapKepHasi, TPOEKTOp
(Acer), MOHOOJIOK, 3KpaH, |
- CTOJI MIPEIOIaBaTENbCKUH,
14 — mapT IBYXMECTHBIX CO
CKaMmelKko#, 28 — mocanou-
HBIX MECT, KOMIUIEKT IlJIa-
KaTOB HEMPAaBHJIbHBIX TJia-
rOJIOB, HarJIHbIE TOCOOUS
- TJIAKaTBhI.

Microsoft Windows XP Prof (-
nen3ust Ne43471843 ot 07 derpa-
a5 2008 romxa).

Kasperskiy AntiVirus Suite mis
WKS u FS (ueH3us
NelDO0A170720092603110550 ot
20 urosst 2017 rona).

Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional  (nmumemsust  NeAF10
3S1V00 102 ot 23 nmexadps 2010
rojaa).

Beixon B wHTEpHET — poyTrep (Hc-
MOJIb30OBAHUC OTKPBITHIX 3JICKTPOH-
HBIX PECYpPCOB)

Ayn. 520
METOANYECKUNA KaOUHET
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
kaOunet Nel TexHuue-
CKHUX CPEICTB 00yueHUs
(KOMIIBIOTEPHBIH )
«MHOCTpaHHBIN SA3BIK»

Jlocka MeJsioBasi, [OCKa
MapKepHasi, MIPOEKTOP
(Sanyo), HOyTOYK, 2 - cTONA
npenojaBarenbckux, 10 —
MapT JIBYXMECTHBIX CO CTY-
JIOM, 13 — mocamoYHBIX
MECT, KOMIUIEKT IIJIaKaToOB
HEMPABUJIbHBIX  TJIAroJoB,
HarISLOHBIE [TOCOOMS - IIIa-
KaThl.

Microsoft Windows XP Prof (u-
nensus Ne43471843 ot 07 despa-
ns1 2008 roma).

Kasperskiy AntiVirus Suite qis
WKS u FS (munensus
NelDO0A170720092603110550 ot
20 urosst 2017 rona).

Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional (mumen3us NeAF10
3S1V00 102 ot 23 nekabps 2010
rojaa);

CD-ROM New Inside Out. Julie
Moore (iunien3uss ISBN: 978-
14050-9953-0 Version 1.0.0108
Impression 14 Macmillan Publish-
ers Limited 2008).

CD-ROM Intermediate Lan-
guage Practice. (uniensust Ver-
sion 1/0/0908 Impression 4 ISBN:
978-0-2307-2700-7 Macmillan
Publishers Limited 2010).
CD-ROM Total English. Inter-
mediate. Antonia Clare and JJ
Wilson. (yutiensust ISBN:
1405800577 Pearson Education
Limited 2006).

CD-ROM Straightforward. In-
termediate. Nick Lloyd. (munen-
3ust ISBN: 978-0-230-1256-1
Version 1.0.0703 Impression 5.
Macmillan Publishers Limited
2007).

CD-ROM Macmillan English
Grammar in Context. Intermedi-
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ate. Kevin McNicholas. (mumeH-
3ust ISBN: 978-1-4050-7142-0
Version 1.0.0711 Impression 19
Macmillan Publishers Limited
2008).

e CD-ROM Macmillan English
Grammar in Context. Essential.
Kevin McNicholas. (nunieH3ust
ISBN: 978-1-4050-7050-8 Mac-
millan Publishers Limited 2008).

e CD-ROM Macmillan English
Grammar in Context. Essential.
Simon Clarke and Kevin McNich-
olas. (iumien3us ISBN: 978-1-
4050-7053-9 Version 1.0.0801
Impression 5. Macmillan Publish-
ers Limited 2008).

e (CD-ROM Check your Aviation
English. Henry Emery and Andy
Roberts (munen3us ISBN: 978-0-
230-40206-5 Macmillan Publish-
ers Limited 2010).

e (CD-ROM Aviation English. Mar-
tin Barge and William Tweddle
with Henry Emery and Andy Rob-
erts (to run on Windows 2000, XP
and Vista). (munen3us ISBN:
978-0-230-02756-5 Version
1.0.0802 Impression 1 www.e-s-
p-eu.com. Macmillan Publishers
Limited 2008).

CD-ROM Air speak. Radiotelephony

Communication for pilot. P.A. Rob-

ertson. Centre of Applied linguistics.

Prentice Hall. New-York. London.

Toronto. Sydney. Tokyo. (mnen3us

ISBN: 978-1-4058-9758-7 Air speak

Macmillan Publishers Limited 2008).

8 O0pa3zoBaresibHbIe 1 HH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

PCaJII/IBaHI/IH KOMIICTCHTHOCTHOI'O IIOJXOJa

peaycMaTpuBaeT MUPOKOE HC-

ITOJIB30BaAHUC B y‘{C6HOM IMpoHeCCC aKTUBHBIX q)OpM IMPOBCACHUA SaHHTHﬁ, Ha OC-

HOBE COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX U 00pa3oBaTENbHBIX TexHoJorui. [Ipak-

THYCCKHUC 3aHATUA 110 AUCHUINIMHC IHPOBOAATCA B COOTBCTCTBUU C yqe6Ho—

TCMATHUYCCKHUM IINIAHOM I10 OTACJIBHBIM I'PDYIIIIAM.
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CamocTtosTenbHass padoTa CTyleHTa (00ydJaromierocs) siBJASE€TCs COCTAaBHOM
4acThio yueOHOi1 paboThl. Ee 0cCHOBHOI 11e/1bI0 sIBsIeTCSl JOPMUPOBAHUE HABBIKA
CaMOCTOSITEIILHOTO TIPHOOPETCHHS 3HAHUUN 1O HEKOTOPHIM TeMaM JHCHIUTLINHBI,
3aKperyieHHe W YriyOJieHHE IMOJyYeHHBIX 3HAaHUH, CaMOCTOsATEeNbHAsE paboTa co
CIIPAaBOYHOM M y4eOHOU JTUTEpATypOl, B TOM YKCJIC HAXOJSAIICHCS B TI100AIBHBIX
KOMITHIOTEPHBIX CETSIX.

9 ®oHA OLEHOYHBIX CPEeACTB /Ui NPOBeJAeHHMS TEKYLIero KOHTPOJIA
yCIIeBaeMOCTH U IPOMEKYTOYHON AaTTECTAUMU 10 UTOraM OCBOEHHS NHCLH-
IUIMHBI.

VYPOBEHb U KaYeCTBO 3HAHUN OOYYAIOIIMXCS OLIEHUBAIOTCA 110 pe3yibTaTaM
TEKYIIEro KOHTPOJA YCIIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOYHOM aTTECTallMU II0 UTOram
OCBOCHMS TUCHUILIMHBI. OLICHOYHBIE CPEACTBA BKIIFOYAIOT: YCTHBIM OIIPOC U BBI-
MOJIHEHHE KOHTPOJIBHOW pabOThl. Y CTHBINA OMPOC MPOBOJUTCS HA MPAKTUUYECKUX
3aHATUAX C LIEJIBI0 KOHTPOJIS YCBOCHUS MaTepuana I10 IPONJECHHBIM TEMaM pas-
Jieja U TPOBEPKY BBHIITOJIHEHUS 3a1aHUH, BbIIABAEMbIX Ha CAMOCTOSTEIIbHYIO pa-
6oty. IlepedeHb BOIPOCOB ISl YCTHOTO OMpOCa OMpeesieTcs TEMaTUKOM JHcC-
LUIUIUHBI.

KonTtponbHas paboTa sBI€TCS CPEACTBOM KOHTPOJIS IO OBIAJCHUIO 3HAHH-
SIMU HAaBBIKAMU U YMEHUSIMU T10 TPOMUICHHOMY MaTepHualy, a TAK)KE YTOUYHEHUIO U
yCTpaHEHUIO OOHAPYKEHHBIX OMMOOK. 3aJjaHusI B KOHTPOJIHHOW pab0OTe yUUTHI-
BAIOTCS TEMATUKOU TUCIUIUINHBI.

KOHTpob BHITIOTHEHUS 3aJiaHusl, BbIJJABAEMOTO Ha CaMOCTOATEIIbHYIO pa-
00Ty, mpecienyeT coOoi 1edb CBOEBPEMEHHOIO BBISIBJIECHUS MJIOXO YCBOEHHOIO
Marepualia TUCHUIUIMHBI JJIsl TIOCJIEIYIONe KOppeKTUupoBku. [IpoBepka BbIiaH-
HOTO 33JJaHus TPOU3BOJAUTCS HE PEKE YEM OJIUH pa3 B JABE HEACIIU.

YpoBeHb U KauecTBO 3HAHMUM OOYYAIOIIUXCSl OIICHUBAIOTCS MO PE3ysibTaTam
TEKYIIEro KOHTPOJSL YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAMU [0 UTOram
OCBOEHUS JUCLUILUIMHBI B BUJIE 3a4€Ta C OLEHKOW B 6 W 7 cemecTpax.  3ader
MpeACTaBISIET COOON YCTHBIE OTBETHI Ha 3 MPAKTUYECKUX 3aJlaHUS U3 TEPEUHS
3a/1aHUH , BBIHOCUMBIX Ha 3a4er.

9.1. BanbHO-PEMTHHIOBAs CHCTEMA OLCHKH TeKYLIero KOHTPOJIs ycie-
BAE€MOCTH ¥ 3HAHUM U IPOMEKYTOYHOM aTTECTALMU CTYICHTOB.
He npumensiercs

9.2 Meroauyeckue peKOMEHAAIMH 0 NMPOBEJIEHUIO MPOUeAYPbI OlleHH-
BAHUA 3HAHMI, YMEHHMI U HABBIKOB M (MJIH) ONBITA AeATeJIbHOCTH, XapaKTe-
PHU3YHOIIHX 3Tanbl (JOPMUPOBAHUS KOMIIETECHIIHIA

Y CTHBIN OMPOC OLIEHUBAETCS CJIEAYIOIIMM 00pa3oMm:
«He 3auTeHO» BBICTABIACTCS , €CJIM O0YyHaArOLIUACS:
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-HEMPABWJIBHO PACIIO3HAET M NEPEBOAUT HA PYCCKUW S3bIK IPaMMAaTHYECKHE
CTPYKTYPBI;-I€MOHCTPUPYET BECbMAa OIrPAHUYCHHBIN THANA30H CJIOBAps, COCTaB-
JICHHBIN TOJIBKO U3 OTAEIBHBIX CIIOB;
-3aTPYJHSIETCS B NIEPEBOJIEC NAXKE OUYECHb KOPOTKUX M M30JHUPOBAHHBIX MPEIIOXKE-
HUM;
«3a4TeHO» - BBICTABJISACTCS , €CIIH O0yYarOITUICS
-IPABWJIBHO HCHOJIB3YET U IMEPEBOAUT OCHOBHBIE M CJIOKHBIE IPAMMATHYECKUE
CTPYKTYPBI;
-JIEMOHCTPUPYET CIOBapHBIN 3amac, JOCTaTOYHBIA A1 3PGEKTUBHOTO OOIIEHUS
Ha 00IlKEe TeMbl, a TaKXkKe ISl TOJydeHHUs] HeoOX0aUuMONM MH(POpPMAIIUU, CBS3aH-
HOM ¢ 3kcrutyatanueid BC, mocpeacTBoM YTEHUS U MEPEBOJIA TEXHUUECKOM JOKY-
MEHTALIUH.

- HE 3aTPYJHAETCS U HE JIeJIaeT JOJITUX May3, YTOObl PEIINTh, KAKUE JIEKCHU-
YECKHUE U TPAMMaTUYECKHUE CPEICTBA UCITOIb30BATh.

9.3 Tembl KypcoBBIX Pad0T (IIPOEKTOB) MO AUCHUILINHE
B yueGHOM mane pedeparoB U KypCOBBIX pabOT HE MPEAYCMOTPEHO.

9.4 KoHTpOo/ibHBIE BONPOCHI AJIsl NMPOBEeJCHUS] BXOJAHOI0 KOHTPOJIS
OCTATOYHBIX 3HAHMII 110 00eCIeYNBAKIINM JMCUHUILINHAM.

HNHocTpaHHblii A3bIK (ABHANMOHHBIA AHTJIMHCKUH A3BIK)

Could you introduce yourself? Where do you come from?

Could you tell us something about your family?

Do you live far from the airport? How long does it take you to get to it?
Do you live in a house or in a flat? Describe it.

When do you have your birthday? Describe the way you celebrate it.
What is your daily routine?

What are you going to do when you get home tonight?

Do you think you have enough free time? Is there anything you would like
to do if you had more free time?

9. Do you have a hobby?

10.Do you go in for sports?

PN R LD =

IIpogecuoHAIBHO -OPHETHPOBAHHBIN ABUANMOHHBIA AHTJIMACKUH A3BIK

1. What can you say about ground movement incidents: vehicles on the field,
collisions, vehicles breakdown, aircraft damage caused by airport vehicles?

2. How can debris on the RW affect the aircraft operation?

3. What problems linked to the activities on the field can cause departure de-
lays?

4. How can meteorological conditions (weather phenomena) affect the opera-

tion of the airport?

What can cause hazards in the vicinity of the aerodrome?

6. What qualities are the most important for your future job? Why?

)
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What should be done to provide cabin safety?

What are advantages and disadvantages of your job?
How do you think what makes a great pilot?

0. What qualities are the most important for pilots? Why?

9.5 Onucanue nmokasareJieil U KpUTEpPHEB OLCHNBAHUS KOMIIETEHIUH
Ha pPa3IMYHbIX 3TANaX UX (POPMHUPOBAHUS, ONIUCAHHE IIKAJ OLIEHUBAHUSA

Komnerenuuu | [lokazarenu Kpurepuu oniennBanus
OIICHUBAHUS
(MHAUKATOPBI
JTIOCTUKEHUS )
KOMIIETCHIIUH
[ sran
3HaTk:
- OCHOBHBIE JIEKCUYECKUE CTPYKTYPhI U TEPMUHOJIO-
r'U10, HanboJee 4acTo BCTPEUAIONIYIOCS B JIETHO-
TEXHUYECKOHN TOKYMCHTAIINH;
-TpaMMaTU4YecKue (POPMbI U CTPYKTYPHI, a TAKKE
MpaBUJIa UX UCIIOJIb30BaHUS MPU MEPEBOJIC HA pyC-
CKUU A3BIK.
3 - 4aCTO ynoTpeOasieMble yCIOBHbIE 0003HAUCHHUS,
[TK-2 1401 ben 166
peBUATYPHI.
YMeTh:
-paboTaTh C OCHOBHBIMH JBYS3bIYHBIMH, TOJTKOBBIMU
1 OTPACJICBBIMU CJIOBAPSIMHU.
- IOHUMATh TEXHUICCKYIO JOKYMCHTAITUIO aBHAIIH-
OHHOT'0 MPOUIIS;
II 3Tan
3HaTh:
TK-2 HI[?[KZ - OCHOBHBI€ JIEKCUYECKHUE CTPYKTYPbl U TEPMUHOJIO-

T'Ui0, HanboJIee YaCTO BCTPEYAIOIIYIOCS B JICTHO-
TEXHUYECKOUN JOKYMEHTAIIUH;

-TpamMmaTudeckue GOpMbI U CTPYKTYPHI, a TAK¥Ke
MpaBuUJjia UX UCMOJIb30BaHUs IPHU MIEPEBOJIC HA PYC-
CKHMU S3BIK.

- 4acTo ynoTpebisieMbie YCIOBHbIE 0003HAYEHUS],
a00OpeBUATYPEL.
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Kommerenmu

ITokazarenu
OILICHUBAHHUSA
(MHAUKATOPBI
JIOCTUKEHUS )
KOMIIETCHIIUI

Kpurepuu onennBanus

YMerTs:

-IIEPEBOJIUTh HA PYCCKUH SI3bIK ayTCHTUYHBIE IIPO-
(beccuoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEKCTHI, TOKY-
MeHTbl TKAO 1 noieTHyro T0KyMEHTalUI0, HCIIOJb-
3ysl COOTBETCTBYIOIIME MPABHUIIA U IPUEMBI [TEPEBO-
Aa,

- IOHUMATh UHCTPYKLWU U PEKOMEHAAIIMHN HA aH-
IJIMACKOM SI3bIKE, CBA3aHHBIE C BBIITOJIHEHUEM CTaH-
JapTHBIX U aBApUUHBIX MPOLEAYDP MPU dKCILTyaTalluu
BC;

- IOHUMATb COZIEPKAHUE U 3aMOIHATH HEOOXOIUMBbIE
TEXHUYECKUE JOKYMEHTHI.

Bnanetn:

-HaBBIKOM HMCIOJIb30BAHUSI OCHOBHBIX MPABUII MEpPE-
BOJIa TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLUA U MOJAEIEH
MIPEIOKEHUH MpU TTepeBoie TEPMUHOB U aOOpeBHa-
TYyp.

-HaBbIKAMU MOUCKA MPOPECCUOHAIBHO-3HAYNMOMN
uH(}OpMAIUKU B IIPEIJIaraeMbIX UCTOUHUKAX.

[IIxana onieHMBaHUSA IIPU IPOBEACHUH IIPOMEKYTOYHOU aTTeECTAlUU

«He 3auTeHO» BBICTABISAETCS B TOM CIIy4ae, €ClId 00ydaromuncs:
-HEIIPABWJIBHO PACIIO3HAET M NEPEBOAUT HA PYCCKUU SA3BIK I'PaMMAaTHYECKHE

CTPYKTYDBHI;

-IEMOHCTPUPYET BECbMa OTPAHUYCHHBIM JUANA30H CJOBAps, COCTABJICHHBIN
TOJBKO U3 OTACJILHBIX CJIOB;
-3aTPYJIHSETCS B NIEPEBOJIE U COCTABJICHUHU JaX€ OUYCHb KOPOTKUX U MU30JIUPOBAH-
HBIX MPEIJI0KEHNUM;
-IEMOHCTPUPYET HEMPABUIHLHOE MIPOMU3HOIIECHUE, YIAPEHUE, PUTM U MHTOHAIUIO,
YTO YacTO MEIIAeT TOHUMAHHIO.
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«3a4yTeHO» - BBICTABIISIETCS B TOM Clly4yae, €Ciu 00ydaroIuiics:
-TIPAaBWJIBHO HCIIONB3YET M TIEPEBOJUT OCHOBHBIE M CIIOKHBIE TPaMMATHUYECKUC
CTPYKTYDBHI,
-JICMOHCTPHUPYET CIIOBApHBIA 3amac, JOCTATOYHBINA I 3(PEKTUBHOTO OOIICHUS
Ha OOIIME TEMbI, a TaKXe JIS MOJIyYeHHUS HeoOXoaumMon MHGOpMAIH, CBI3aH-
HOH ¢ skcmutyaTauneit BC, mocpencTBoM YTEHUS U MEPEeBOIa TEXHUUYECKOU JOKY-
MEHTAIIUH.

- HE 3aTPYIHSACTCS U HE JIeNIaeT JOJITUX May3, YTOOBI PEIINTh, KAKUE JICKCH-
YECKUE U IPaMMaTHYECKUE CPEJICTBA UCIIOIb30BATh.

9.6 TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32/IaHUS JAJIsl IPOBEAeHUS TEKyllero KOHTPOJIst
¥ NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU 110 HUTOIaM OCBOCHUS M CIMILJIMHBI.

9.6.1 KOHTpOJILHbIe 3alaHUA AJd NMPOBEACHUA TEKYIIECT0 KOHTPOJA yClieBa-
€MOCTH.

TunoBoe 3a1aHue 1JIs1 TEKYLIEr0 KOHTPOJISI.
1. Translate the word combinations:

to verify the pylon

the brake wear indicators

to verify the structure for impact damage
fluid leaks

the access panels

landing gear door

applying hydraulic power
nose wheel chocks

clean of snow, ice or frost,
standby angle-of-attack probes
the fuel water drain valve

the security strap

TAT probes

2. Decode the abbreviations: SOP, FP, EXT PW, LG, ECAM
3. Translate the text:

A320 walk around
The exterior inspection is performed after the safety exterior inspection and the
preliminary cockpit preparation. It ensures that the overall condition of the air-
craft and that all visible components and equipment are safe for the following
flight. During this inspection the parking brake must be on to allow the crew to
check the brake wear indicators. The pilot has to verify the structure for impact
damage. He must also check that there are no fluid leaks and all the access panels
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and doors are closed securely. If the landing gear door is open the maintenance
crew must be contacted before applying hydraulic power. In cold weather condi-
tions the surfaces must also be verified to ensure that they are clean of snow, ice
or frost, that any contamination is within prescribed limits. Conventionally the
exterior inspection starts at the left forward fuselage. Check the condition of the
captain and standby angle-of-attack probes and verify that the first officer and
captain static ports are clean with their covers removed. Also verify that the avi-
onics equipment ventilation air inlet valve is not obstructed or damaged. The ox-
ygen bay must be closed and the green crew oxygen overboard discharge indica-
tor must be in place. If the disk is missing, it indicates an overpressure of the crew
oxygen system.

IIpuMep TUIIOBOM KOHTPOJILHOM padoThl BapuanT |
1. Translate the text into Russian:

GPS in use in non-WGS-84 reference datum airspace In non-WGS-84 airspace,
the local datum (position basis) used to survey the navigation database position
information may result in significant position errors from survey done using
WGS-84 datum. To the pilot, this means that the position of runways, airports,
waypoints, navaids etc. may not agree with the GPS position. Operators should
consult appropriate sources to determine the current status of airspace in which
they operate.

A worldwide survey has been conducted which determined that using the FMC
while receiving GPS position updating during SIDs, STARS and enroute naviga-
tion meets the required navigation accuracy in non-WGS-84 airspace. This navi-
gation position accuracy may not be adequate for approaches, therefore the AFM
require the crew to inhibit GPS position updating while flying approaches in non-
WGS-84 airspace “unless other appropriate procedures are used”.

Boeing’s recommendations for operators are as follows:
- provided operational approval has been received and measures to ensure their
accuracy have been taken, RNAV approaches may be flown with GPS updating
enabled. Options available to operators may include surveys of the published ap-
proaches to determine if significant differences or position errors exist, develop-
ing special RNAV procedures complying with WSG-84 or equivalent, or inhibit-
ing GPS updating
- for approaches based on ground based navigation aids such as ILS, VOR, LOC,
NDB, etc. the GPS updating need to be inhibited provided that appropriate raw
data is used throughout the approach and missed approach as the primary naviga-
tion reference. LNAV and VNAV may be used. As always, when a significant
difference exists between the airplane position, raw data course, DME and/or
bearing information, discontinue use of LNAV and VNAYV. Provided that FMC is
not used as the primary means navigation for approaches, this method can be used
as the other “appropriate procedure” in lieu of inhibiting GPS updating.
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Operators are encouraged to survey their navigation databases and have all non-
WGS-84 procedures eliminated or modified to WGS-84 standards.

2. Decode the abbreviations and translate them into Russian

WGS GPS ILS VOR DME

3. Translate the following phrases into Russian:
- cross -channel link

- independent pneumatic safety valves

- backup pressure sensor

- emergency ram air inlet

9.6.2. KOHTpOJIbHBIEC BONPOCHI IPOMEKYTOYHOM ATTECTALMHU 10 HTOraM
OCBOCHUS JUCIHUIIIMHBI

HepequL THUIIOBbBIX 3a11aH1/1171, BBIHOCMMBIX Ha 3a4€T 0 pe3yjJbTaTaM
6 cemecTpa

1. Translate from English into Russian (oTpsiBok 3 FCOM) (nepeBoj 3Ha-
KoMoro tekcra 200-250 3HakoB):

The aircraft has two types of C/Bs:

- Monitored (green): When out for more than 1 min, the C/B TRIPPED warn-
ing is triggered on the ECAM.

- Non-monitored (black). The Wing Tip Brake (WTB) C/Bs have red caps on
them to prevent them from being reset. The C/B TRIPPED warning on the
ECAM indicates the location of the affected C/B.

The following panels are monitored: OVHD PNL, L(R) ELEC BAY, REAR
PNL J-M or N-R or S-V or W-Z.

Note: The flight crew can clear the ECAM C/B TRIPPED caution by pressing:
- The EMER CANC pb: When pressed, this pushbutton clears and inhibits the
ECAM C/B TRIPPED caution for the remainder of the flight, or - The CLR
pb: When pressed, this pushbutton only clears the ECAM C/B TRIPPED cau-
tion. If the C/B remains pulled, any additional tripped circuit breakers on the
same panel will not be detected, and the ECAM will not trigger the caution.
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However, if the C/B is pushed, any additional tripped circuit breakers will be
detected, and the ECAM will trigger the caution again Network by controlling
the external power contactor and the APU generator line contactor.

2. Translate from English into Russian (orpsiBok n13 FCOM) (nepeBoj He-
3HaKoMoro Texkcra 200-250 3HakoB):

The aircraft and system controls, required for piloting the aircraft, are arranged in
such a way that the crew faces forward and all crewmembers can monitor instru-
ments and systems. The designers concentrated system controls on the overhead
panel by making extensive use of pushbuttons, directly installed in the system
synoptic. Note: This section of the FCOM is designed to provide Operators with a
general overview of the most common cockpit system configurations and cockpit
panel layouts. Due to the large number of possible configurations and layouts,
there may be a slight difference between these illustrations and the exact aircraft
configuration.

For the applicable panel that corresponds to your aircraft configuration, refer to
the panel layout illustrations provided in the related FCOM chapter.

3. Decode the abbreviations and translate them:

pb, EGT, HP, FCU, rpm, A\TH, FCTM, FAC

Hepeqeﬂb THIIOBbBIX 3a):[aH1/1171, BBIHOCMMBIX Ha 3a4€T 0 pe3yjJbTaTaM
7 cemecTpa

1. Translate from English into Russian (oTpbsiBok u3 CTaHgapTHBIX oIle-
paunoHHbIX nmpoueayp (SOP) (mepeBoxa 3HakoMoro texkcra 200-250 3na-
KOB):

WEATHER BRIEFING

The crew will get a weather briefing. The briefing should include:

- Actual and expected weather conditions, including runway conditions for take-
off and climb- out.

- Significant weather enroute, including winds and temperatures.

- Terminal forecasts for destination, alternate and enroute alternate airports.

- Actual weather for destination and alternates, for short range flights and recent
past weather, if available.

- Survey of the meteorological conditions at airports along the planned route.
Weather can affect the choice of routing (for example, influence which route is
quickest) and the choice of flight level. The flight crew must also consider the
possibility of runways being contaminated at the departure and destination air-
fields. The flight crew must also verify ISA deviations and enroute icing condi-
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tions, and must consider the possibility of holding due to weather at the destina-
tion.

2. Translate from English into Russian (oTpsiBok 13 FCOM nin QRH)
(mepeBox He3HakoMOro Tekcra 200-250 3HaKko0B):

Master Caution Lights. Two MASTER CAUTION lights illuminate when
any caution occurs outside the normal field of vision of the flight crew. The
lights remain illuminated as long as the caution condition exists, or until
the crew resets the system. Pushing either MASTER CAUTION light ex-
tinguishes both lights and resets the master caution system for further cau-
tions. Pushing either annunciator light panel recalls all existing fault an-
nunciations. A single fault in certain redundant systems, or some simple
faults, do not illuminate the MASTER CAUTION or system annunciator
lights. These faults, however, are stored in the master caution system.
Pushing the system annunciator recalls the single fault on the system an-
nunciator panel. When the MASTER CAUTION recall is pressed, all
twelve system lights should illuminate while the press-to-test feature is
held. If a system annunciator light does not illuminate, refer to the dispatch
deviation procedures guide (DDPQG).

3. Decode the abbreviation and translate them:

AC, CPC, CRM, IDG, MCDU, MEL, TOGA, XPDR

10. MeToanyeckue peKOMEHIALMH 15l 00Y4AIOIIMXCS 110 OCBOEHUIO
AMCHUIIMHBI (MOIYJIs1)

OcBOeHHE NUCLUIUIMHBI PEKOMEHIyEeTCsS HA4aThb ¢ O3HAKOMJIEHMs C pado-
4yeil mporpaMMoi JUCHUUIUIMHBI, €€ CTPYKTYpOll U COepKaHUEM pa3esioB, (PoH-
JIOM OLIEHOYHBIX CPEICTB, Y4€OHO-METOAMUYECKUM U MH(OPMaLMOHHBIM olecIe-
YEeHHEM JUCLMILIUHBL. YUeOHbI MaTepuan CTPyKTypUPOBAaH U U3yYEHUE TUCLU-
IUIMHBI IIPOU3BOJUTCA B TEMATHYECKOW NOcieNoBaTeNbHOCTU. [Ipn nposeneHnn
BCEX BHJIOB 3aHATUN OCHOBHOE BHMMAaHHME PEKOMEHIYETCs YAENATh (hOpMUpOBa-
HUSI; HaBBIKOB O€ryIoro, 03HaKOMHUTEJIBHOTO, ITOMCKOBOTO U AHAJIUTHYECKOTO YTe-
HUSl OPUTMHAIBHBIX HEaJallTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBAapeM U 0e3 cloBaps C
1eJIbI0 TTOHMCKA, PO eCCHOHAIBHON HH(OPMAILINK, U TTOCIETYIOIeH HHTEepIpeTa-
LA€W U IEPEBOAOM Ha PYCCKUU SA3BIK.

[TepBblii 3Tan U3y4eHUs: JUCHUILIMHBI MPEIOIaracT U3y4eHuss OCHOBHBIX CUCTEM
n koHcTpykinu BC, mpuHImm ux paboThl U COOTBETCTBYIOIIUE UM DJIEMEHTHI
yhnpaBiieHus B kKabuHe nuiioToB. O3HaKOMIIEHHE C TaHHOW UH(opManuend u Heoo-
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XOAUMOW TEPMHUHOJIOTHEW NPOUCXOAUT Ha ocHOBe uteHus FCOM camosieToB
Airbus, Boeing (wactp Onricanue cucTem).

Btopoii sTan u3ydyeHus IUCHUIUIMHBI NPEANoaraeT M3yuYeHHE CTaHJIAPTHBIX U
aBapuiHBIX npoueayp, nponucasieiMu B SOP u QRH, a Takke o3HakoMJeHHUE ¢
KOMITbIOTEpHBIM 00yueHueM (CBT).

CamocrosiTenpbHas paboTa CTyACHTOB MpEIojaraeT palndoHaIbHYIO opra-
HU3aLMI0 OOyuYeHHUsl 3a CYET YETKOIro IUIAHUPOBaHUs padOThl CTyAeHTa (37ech
Ba)KHA MOMOIIb MpernojaBareiisi - o0yuyeHue npuemam paboThl CO CHPaBOYHOM
JUTEPATYPON U CIOBAPSIMM); 3@ CUET UCIIOJIB30BAHUS 00yYarOUMX MPOTrpaMM; 3a
cueT 3P PEeKTUBHOrO UCTOIB30BAHUS BPEMEHH Ha aAYUTOPHBIX 3aHATHSX.

CamocrosiTenbHas padota 00y4aromerocsi BKJIOYaeT CASAYIOINE BUIbI 3a-
HATUM (1. 5.6):

— CaMOCTOSTEIIbHBIA TOUCK, aHAIu3 MHGOPMAIUU M MPOpadOTKa YIeOHOTro
MaTepuasa 1o BbIICJICHHBIM TEMaM;

— TOJArOTOBKY K YCTHOMY OIpOCY (IIEPEUYEHb TUITOBBIX BOMPOCOB JUISI TEKY-
IIEro KOHTPOJIA B 1. 9.6);

— TIOJITOTOBKY K TEKYIIIEMYy KOHTPOJIIO (TUIIOBOE 3a/1aHue B 1. 9.6);

JIist pa3BUTHS JIEKCMUECKUX HABBIKOB CTYJIEHTAM HEOOXOIMMO PETYJISPHO

BECTU pabOYMUil CIOBAPE.

JIJ1st COBEpLIEHCTBOBAHUS HABBIKOB MEPEBOJIa TEXHUYECKON JOKYMEHTALMU
PEKOMEHIyeTCsl MCIOJIb30BaTh BUJeonpe3eHTauuu, cinaiasl CBT (computer-
based training).

[IpenonaBaTenb TUCUMIUIMHBI UMEET MPAaBO HA HEKOTOPHIE HEPUHIUITNAIb-

HbIE OTCTYIUIEHHSI OT COJIEPKaHUS IPOrPAMMBI B I€JarOTMYECKUX LENSIX.

PaGouast mporpamma JUCIUTIIMHBI COCTABJIICHA B COOTBETCTBHH C TpeOoBa-
Husimu OI'OC 3++ mo HampaBieHUIO NMOATOTOBKHM (cmenuanbHOcTH) 25.03.03
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Pabouas nporpaMma IUCLUIUIMHEI COCTaBJIeHa B COOTBETCTBUHU ¢ TpeboBa-
Huamu @I'OC 3-++ no HanpaBleHHIO HNOATOTOBKM (crmermanbHOCTH) 25.03.03
«AnponaBuranus» (6akanasp), npodumro «JleTHast sKIUTyaTalus TPayKIaHCKUX
BO3/IYIIHBIX CY/I0B.

IIporpaMMa paccMoTpeHa M yTBep)kIeHa Ha 3acemaHuu kadenpsr Ne 7
«S13b1KOBOM IOATOTOBKM» « 21 » sHBaps 2021 roma, mpotoxoa Ne .7

PazpaboTrunxu:

CT. Ipenonasarens kad. No 7. G%“ / S

3aBenytomas kabempoit Ne 7 «SI3b1k0B0# HOI[FOTOBKPI

K./.H., JOIEHT e, il . Jle6enena H.A.

(yuenas cmenens, yuenoe 36anue, pamunus s UHUYY /?é 3asedyouyezo kagpeopoti)

IIporpamma coriacoBaHa:

Pyxosonurens OIIOIL

K.T.H., JOLIEHT W Koctrines AT

(yuenas cmenens, yyeroe 36auue,l WIMI%HHZ;H(UIM pykogooumens OIIOI)

IIporpamMmma paccMoTpeHa M ofoOpeHa Ha 3acelaHud  YueOHO-
METOJMYECKOro coBeTra YHuBepcurera « 17 » despans 2021 roma, mpoTOKOI
Ne 6
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